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CARTA DE FECHA 24 DE OCTUBRE DE 1990 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN

Tengo el honor de transmitirle adjuntas cinco notas, cada una de ellas con
apéndices, de fecha 23 de emero de 1990, dirigidas a la Embajada de la Republica
Argelxna Democritica y Popular por la Seccién de Intereses de la Republica Islamica

¥ del Iran, para que las transmita al Departamento de Estado de los Estados Unidos,
= relativas a violaciones del espaczo aéreo irani por las fuerzas navales de los
e Estados Unidos en el Golfo Pérsico y el Mar de Oman y a las dificultades creadas
por los aviones que patrullan en el Mar dei Iram.

Agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta, asi como su
anexo, como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Kamal KHARRAZI
Embajador
Representante Permanente

90-27565 1433f loen
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‘Anexo I
NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE ENERO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA DE

_ARGELIA EN WASHINGTON POR LA SECCION DE INTERESES DE LA REPUBLICA
ISLAMICA DEL IRAN EN WASHINGTON

La Seccidén de Intereses do la Republica Isldmica del Irdn en Washington saluda
atentamante a la Embajada de la Repluiblica Argelina Democratica y Popular y tiene el
honor de hacerle llegar dos copias, el texto original y una traduccidn oficiosa,
de los mensajes adjuntos recibidos del Ministerio de Relaciones Exteriores de 1la
Repiblica‘Isldmica del Irdn. Se solicita respetuosamente que se transmita el texto

‘original de esos mensajes al Departamento de Estado de los Estados Unidos y que se

dé a conocer a nuestra oficina el contenido de su respuesta.

/ese
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‘Documento adjunto

Segin la informacidén recibida de funcionarios del Gobierno de la Republica
isldmica del Iran, unidades de la marina de querra de los Estados Uaidos destacadas
en el Mar de Omdn y en el Golfo Pérsico crearon dificultades a los aviomes civiles
iranies en las fechas que se iadican.

1. El 3 de marzo de 1989 un avidn de carga irani No. F-707, correspondiente
al vuelo No. 7012, que cubria el trayecto de Bandar-e-Abbas a Dubai, recibié una
advertencia de un buque de guerra de los Estados Unidos por la frecuencia ultraalta
(URF).

2, £l 5 de mayo de 1989 un avidén 707 irani de pasajeros, correspondiente al
vuelo No. 301, que cubria el trayecto de Teherdn & Kish, recibié por la frecuencia
ultraalta una advertencia de un buque de gqguerra de los Estados Unidos, pese a que
los aviones civiles de ese tipo carecen de sistemas de comunicacion equipados con
frecuencia ultraalta.

Ademds, se hicieron esas advertencias pese a las recomendaciones hechas por la
Organizacidn de Aviacidén Civil Internacional y a que son contrarias al aviso a la
navegacion aérea emitido por los Estados Unidos.

El Gobierno de la Republica Islamica del Iran protesta por estas medidas
injustificadas de los buques de guerra de los Estados Unidos y exige
insistentemente que se ponga término inmediatamente a ese tipo de acciomes que
atentan contra la soberania y la integridad territorial de la Repiblica Islamica
del Irdn y que se considere plenamente responsable al Gobiernc de los Estados
Unidos de las consecuencias de ellas.
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= S - . - .- . bhpexe IL - o

NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE ERERO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA DE
_ ARGELIA EN WASHINGTON POR LA SECCION DE INTERESES DE LA REPUBLICA
el - T JISLAMICA DEL IRAN EN WASHINGTON:

: La Seccidn de Intereses de la Repliblica Islamica del Iran en Washington saluda
© ... _atentamente a la Embajada de la Republica Argelina Democratica y Popular y tieme el .
__honor de hacerle llegar dos copias, el texto original y una traduccion oficiosa,
de los mensajes adjuntos recibidos del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Islamica del Irdn. Se solicita respetuosamente que se transmita el texto
original de esos mensajes al Departamento de Estado de los Estados Uaidos y que se
____._dé _a conocer a nuestra oficina el contenido de su respuesta. o
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Documento adjunto

Segin la informacidén recibida de funcionarios del Gobierno de la Republica
‘Isldmica del Iran, unidades de la marina de guerra de los Estados Unidos destacadas
en el Mar de Omdn y en el Golfo Pérsico crearon dificultades a los aviones de
patrulla maritima iranies en las fechas que se indicaa.

1. El 7 de julio de 1989, a las 8.45 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 36, situado en la posicidm 25° 20' de latitud norte y 54° 38' de
longitud este, advirtié al piloto de un avién irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 26° de latitud morte y 54° 55' de longitud este, que no se acercara al
buque de guerra.

2. E1l 10 de julio de 1989, a las 9.45 horas, un buque de guerra de los
Estados Unidos, situado en la posicidn 25° ¢8' de latitud morte y 53° 41' de
longitud este, advirtidé al piloto de un avién irani de patrulla maritima, cuya
posicidon era 26° 14°' de latitud norte y 53° 55' de longitud este, que no se
acercara al buqgue de guerra.

3. El 11 de julio de 1989, a las 15.02 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 972, situado en la posicidn 25° 48' de latitud norte y 55° 20
de longitud este, advirtié al piloto de un avién irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 25° 23' de latitud norte y 54° 55' de longitud este, que no se
acercara al buque de guerra.

4. El 31 de julio de 1989, a las 9.00 horas, un buque de guerra de los
Estados Unidos, situado en la posicidén 25° 29' de latitud norte y 56° 59' de
longitud este, advirtié al piloto de un avidn irani de patrulla maritima, cuya
posicidén era 25° 34°' de latitnd norte y 57° 20' de longitud este, que no se
acercara al bugue de guerra.

5. E1 31 de julio de 1989, a las 9.45 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 26, situado en la posicidn 25° 41' de latitud norte y 55° 21' de
longitud este, advirtié al piloto de un avién irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 26° 08' de latitud norte y 55° 38' de longitud este, que no se
acercara al bugue de guerra.

6. E1l 2 de agosto de 1989, a las 10.00 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 36, situado en la posicidm 25° 56' de latitud norte y 55° 27' de
longitud este, advirtidé al piloto de un avidén irani de patrulla maritima, cuya
posicidén era 26° 04' de latitud norte y 55° 32' de longitud este, que no se
acercara al bugue de guerra.

7. Ademas de los casos anteriormente mencionados, el 2 de agosto de 1989, a
las 9.40 horas, el buque de guerra de los Estados Unidos No. 979, situado en la
posicidén 26° 22' de latitud norte y 56° 04' de longitud este, advirtid al piloto de
un avidén irani de patrulla maritima, cuya posicidén era 26° 37' de latitud norte y
56° 09' de longitud este y que volaba sobre el mar territorial de la Republica
Islamica del Iran, que no se acercara al bugue de guerra.

/eas
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El Gobierno de la Repiblica Isldmica del Irdn protesta por estas medidas
_injustificadas de los buques de guerra de los Estados Unidos y exige
_ insisteantemente que se ponga término inmediatamente a este tipo de acciones que
atentan contra la soberania y la integridad territorial de la Republica Islamica
del Irdn.

/'oo



: §/21905
: Espaiiol
- , Pagina 7 o

Anexo IIL

NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE ERERO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA DE
ARGELIA EN WASHINGTON POR LA SECCION DE INTERESES DE LA REPUBLICA
ISLAMICA DEL IRAN EN WASHINGTION

e Sty 1l
|
|
|
i
|
|

La Seccidn de Intereses de la Republzca Islémica del Iran en Washington saluda
atentamente a la Embajada de la Repiiblica Argelina Democrdtica y Popular y tienme el
honor de hacerle llegar dos copias, el texto original y una traduccidn oficiosa,
-de los mensajes adjuntes recibidos del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Isldmica del Irdn. Se solicita respetuosameate que se transmita el texto
orxgznal de e@sos mensajes al Departamento de Estado de los Estados Unidos y que se
de a conocer & nuestra oficina el contenido de sus respuastas.

LLA L
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Documento adjunto

Segun la informacidn recibida de funcionarios del Gobierno de la Republica
Islamica del Irdn, unidades de la Marina de Guerra de los Estados Unidos destacadas
en el Mar de Oman y en el Golfo Pérsico han creado dificultades a los aviones
iranies de patrulla maritima en las fechas y horas que se indican.

A. Advertencias hechas por buques de gueyra

1. El 9 de agosto de 1989, a las 10.55 horas, la fragata de los Estados
Unidos No. 376, situada en la posicidn 25° 30' de latitud norte y 56° 48' de
longitud este, advirtié al piloto de un avion irani de patrulla maritima, cuya
posicion era 25° 57' de latitud norte y 56° 52' de longitud este, que no se
acercara al buque de guerra.

2, El 28 de agosto de 1989, a las 8.57 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 989, situado en la posicidn 25° 36°' de latitud norte y 56° 43°'
de longitud este, advirtidé al piloto de un avidén irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 25° 51' de latitud norte y 56° 58' de longitud este, que no se
acercara al buque de guerra.

3. El 30 de agosto de 1989, a las 8.30 horas, un buque de guerra, situado en
la posicidén 25° 42' de latitud norte y 52° 43' de longitud este, advirtid al piloto
de un avion irani de patrulla maritima, cuya posicién era 26° 03' de latitud norte
y 56° 55' de longitud este, que no se acercara al bugue de guerra.

4, El 30 de agosto de 1989, a las 9.40 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 19, situado en la posicidn 26° 12' de latitud norte y 55° 43' de
longitud este, advirtid al piloto de un avién de patrulla maritima, cuya posicidm
era 26° 33°' de latitud norte y 56° 14' de longitud este, que 1o se acercara al
buque de guerra.

5. El 1° de septiembre de 1989, a las 9.08 horas, el buque de guerra de los
Estados Unidos No. 989, situado en la posicidén 25° 49' de latitud norte y 56° 37°'
de longitud este, advirtidé al piloto de un avién irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 26° 11' de latitud norte y 56° 49' de longitud este, que cambiara
de rumbo.

6. El 1° de septiembre de 1989, a las 11.00 horas, el buque de gquerra de los
Estados Unidos No. 28, iituado en la posicidén 25° 25°' de latitud norte y 54° 10' de
longitud este, advirtidé al piloto de un avidn irani de patrulla maritima, cuya
posicidn era 25° 44°' de latitud norte y 54° 32*' de longitud este, que cambiara de
rumbo.

’

B. i rte avione E

E]l 24 de agosto ds 1989, dos aviones de los Estados Unidos, de los modelos
F-18 y F-14, persiguievon a un avién irani de patrulla maritima, cuya posiciodn
era 23° 28' de latitud norte y 59° 59' de longitud este, durante un periodo de
15 minutos.

/v
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. El Gobierno de la Repiiblica Isldmica del Irdn protesta por estas medidas

- injustificadas de los buques de yuerra de los Estados Unidos y exige

: insistentemente que se ponga término inmediatamente a este tipo de acciones que
- - atentan contra la soberania y la integridad territorial de la Republicu Islamica
: del Iran.

|
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anexo IV

. NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE ENERO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA DE

T 7 T ARGELIA EN WASHINGTON POR LA SECCION DE INTERESES DE LA REPUBLICA T
’ ISLAMICA DEL IRAN EN WASHINGTION

La Seccién de Intereses de la Repiublica Islimica del Irdn en Washington saluda

—-——ateatamente a la Embajada do la Repiblica Argelina Democradtica y Popular y tiene el

honor de hacerle llegar dos copias, el texto original y una traduccidn oficiosa, de
los mensajes adjuntos recibidos del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Islamica del Irdn. Se solicita respotuosamente que se transmita el texto
original de esos memsajes al Departamento de Estado de los Estados Unidos y que se
dé a conocer a auestra oficina el coatenido de su respuesta.

Foue
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Documento adjunto

Seglin la informacidm rucibida de funcionarios del Gobierno de la Republica
Islamica del Irdn, el 23 de juaio de 1989, un helicdptero pertemecieante a la
compafiia irani Continental Shelf 0il y al que se hizo referencia mediante la sigla
“S.U."” recibid dos advertencias, a las 11.32 y a las 11.33 horas, de un buque de
guerra de los Estados Unidos, situado en la posicidn 26° 17' de latitud norte y
53¢ 08' de longitud este., por el cunal de radio UHF-20, que utilizan los aviones
militares.

Como el citado helicéptero era civil, pertenecia a la compafiia irani
Continental Shelf 0il y carecia del canal de radio UHF-20, propio del equipo
militar, no pudo recibir las advertencias y, en consecuencia, a las 11.37 horas
el buque de guerra de los Estados Unidos, utilizando el canal de radio VHF-G,
frecuencia internacional utilizada por los aviomes civiles, intentd hacer una
advertencia al helicéptero por tercera vez. Al mismo txempo. un helicéptero
despeqo del buque de querra de los Estados Unidos, se acercé al helicéptero de la
compafiia irani Continental Shelf 0il y le advirtid que debia abandonar la zona.
Una estacion de radar irsni en la zona, que habia estado escuchando 1»s
advertencias hechas al helicéptero y sabia gue el helicdptero civil . podia
recibir las advertencias por UHF, intervino y protestdé contra la violacidn de los
reglamentos de la aviacidn civil por parte del buque de guerra de los Estados
Unidos, pero, desgraciadamente, las acciones del buque de guarra de los Estados
Unidos continuaron e impidierom el cumplimiento por dicho helicéptero civil de la
misidn que se le habia asignado.

El Gobierno de la Republica Islamica del Iran protesta por estas medidas
injustificadas e ilicitas de los buques de gquerra de los Estados Unidos destacados
en la zona contra aviones y helicdpteros civiles, que atentan contra los principios
del derecho intermacional, en particular las recomendaciones hechas por la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional y exige que se ponga término
inmpdiatamente a esas acciones.

/oon
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NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE ENERO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA DE
ARGELIA EN WASHINGTON POR LA SECCION DE INTERESES DE LA REPUBLICA
ISLAMICA DEL IRAN EN WASHINGTON

oo La Seccién de Intereses de la Republica Isldmica del Iran en Washington saluda
atentamente a 1la Embajada de la Republica Argelina Democratica y Popular y tieme el
honor de hacerle llegar dos copias, el texto original y una traduccidon oficiosa, de
los mensajes adjuntos recibidos del Ministerio de Relaciones Exteriores de la

- . - - Republica Islamica del Iran. Se solicita respetuosamente que se transmita el texto
original de esos mensajes al Departamento de Estado de los Estados Unidos y que se
dé a conocer a auestra oficina el contenido de su respuesta.

/.0.
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Documento adjunto

Segun informacidén recibida de funcionarios del Gobierno de la Repiblica
Islamica del Irdn, el 3 de octubre de 1989, a las 13.54 horas, cuatro aviones de
los Estados Unidos, desde la posicidn 26° 30°' de latitud norte y 56° 55' de
~longitud este a la posicidn 25° 40' de latitud norte y 57° 12' de longitud este,
violaron el espacioc aéreo del mar territorial de la Republica Islamica del Iram,
de Ras-Al-Koh al Estrecho de Ormuz.

Los vuelos de dichos aviones de los Estados Unidos, que se produjeron sin
permiso y constituyeron una violacidn de los reglamentos internacionales,
constituyen una clara agresidn contra la soberania de un Estado independiente
y le impiden ejercer sus legitimos derechos. Por consiguiente, el Gobierno de la
Repiblica Isldmica de) Irdn expresa su firme protesta por esas medidas
injustificadas, obstinadas e ilicitas, que atentan contra los acuerdos suscritos
por el Gobierno y basados en el orden internacional, y exige firmemente que se
ponga término iamediatameate a esas acciones agresivas.

- - -



